
Глава 153. Оскорбление по поводу униформы

.

Выйдя из конференц-зала, Е Ювэй вернулась в свой кабинет и в сердцах швырнула документы
на стол.

Первый раз она появилась перед Гу Цзюэси в униформе, когда впервые вышла на работу к
компании. В тот день помощник Вень позвонил и сказал ей, что Гу Цзюэси хочет взять ее с
собой на какое-то мероприятие, поэтому ей нужно добраться до главного офиса до шести
вечера.

Она была так взволнована, что покинула свой офис на час раньше, не переодевшись в свою
собственную одежду, и помчалась в штаб-квартиру Гу в униформе Банка Гу.

“Такси остановилось у здания Гу Груп, и Е Ювэй вышла из машины, заплатив за проезд. Ее
лицо выглядело чистым без макияжа, и она выглядела неловко в униформе Банка Гу, которая
была слишком взрослой для нее.

Помощник Вень с улыбкой на лице вышел из здания, чтобы встретить девушку:

– Почему вы пришли в форме?

– Это совершенно неуместно? Мне следует вернуться, чтобы переодеться? Я не хотела
опаздывать, – осторожно сказала Е Ювэй с волнением в голосе.

Помощник Вень посмотрел на часы, чтобы проверить время.

– Все в порядке, я попрошу кого-нибудь приготовить вам платье. У нас еще есть время до
начала мероприятия, пожалуйста, присаживайтесь, пока я сообщу президенту, что вы здесь.

– Спасибо, – сказала Е Ювэй, следуя за Вень Тао в приемную.

Она беспокойно просидела в приемной почти полчаса, прежде чем Гу Цзюэси, наконец,
появился. Она быстро встала со стула, нежно посмотрела на него и осторожно позвала:

– Цзюэси…

Гу Цзюэси посмотрел на помощника, лишь мельком взглянув на нее.

– Почему она в униформе? Неужели ей больше нечего надеть? – спросил Гу Цзюэси, и сразу



ушел из зоны ожидания.

Е Ювэй растерянно застыла и долго стояла там, где она была. Она не переоделась, потому что
боялась опоздать.

Помощник Вень также не ожидал, что Гу Цзюэси разозлит такой пустяк, поэтому он попытался
объяснить:

– Компания подготовит платье для госпожи Гу, так что…

– Значит, компания будет готовить ей наряды всю оставшуюся жизнь? Разве она не знает, что
надеть и что не надеть на мероприятие? У меня нет на нее времени, – сказал Гу Цзюэси, когда
его голос и шаги затихли вдали.

Е Ювэй сжала кулаки и посмотрела на себя в униформе.

Помощник Вень вернулся в приемную и увидел, что девушка опустила голову, и ее слезы
капают на пол.

– Пожалуйста, госпожа Гу, не принимайте это близко к сердцу. Господин Гу не любит тратить
свое время впустую. Почему бы мне не отвезти вас домой? Ничего страшного, это ваш первый
раз... теперь вы будете знать, что в следующий раз делать, – Вень Тао пытался утешить
плачущую девушку.

Е Ювэй кивнула и посмотрела на помощника Веня, изо всех сил пыталась улыбнуться.

– Я приму это к сведению, спасибо вам, помощник Вень. Я могу вернуться домой сама.”

Е Ювэй стояла над столом, наклонившись вперед и широко раскинув руки, стараясь изо всех
сил сдержать слезы. Что бы она ни делала, все было неправильно в глазах Гу Цзюэси, потому
что само ее существование было неправильным для него.

Гу Цзюэси задержался в дверях, глядя на дрожащую девушку. Она не плакала, потому что изо
всех сил сдерживала слезы.

– Ювэй... – негромко позвал Гу Цзюэси.

Е Ювэй глубоко вздохнула и убедилась, что в ее глазах не было слез, прежде чем она одарила
Гу Цзюэси ледяным взглядом, точно таким же, как он окинул ее тогда в приемной.



.

Глава 154. А ты стоишь моей ревности?

.

Ее отчужденный взгляд заставил Гу Цзюэси застыть на месте.

Е Ювэй насмешливо улыбнулась:

– Что тебе нужно? Неужели оскорбление было недостаточно жестоким? Ты хочешь унизить
меня еще больше?

Гу Цзюэси закрыл дверь за собой дверь, отсекая пространство кабинета от остального офиса.
Как будто это заставит пространство принадлежать только им двоим и никому больше.

Е Ювэй глубоко вздохнула, когда этот красивый, но недобрый мужчина подошел ближе. Она
изо всех сил старалась не отступить, защищая свою гордость.

– Чего ты хочешь? – спросила Е Ювэй со сдержанностью и сарказмом в голосе.

Уловив ее сарказм, Гу Цзюэси побледнел и еще больше разозлился:

– Е Ювэй, разве у тебя нет понятия о трудовой этике?

Девушка крепче сжала стол.

– Если под трудовой этикой ты подразумеваешь стоять там и терпеть твои оскорбления, то я
предпочитаю не иметь трудовой этики. Пожалуйста, уволь меня за неэтичность.

Затем до Е Ювэй дошло, что ей не придется ждать окончания срока уведомления, если ее
сейчас уволят. Если ее уволят, она может сразу же покинуть это место.

Загоревшись этой идеей, Е Ювэй посмотрела на Гу Цзюэси и серьезно предложила:

– Господин Гу, почему бы вам, и правда, не уволить меня?

Гу Цзюэси не преминул поймать огонек надежды в глазах Е Ювэй. Девушка слегка
волновалась, но для него это выглядело как сигнал того, что она не могла дождаться, чтобы
оставить его.



Это, естественно, взбесило Гу Цзюэси, он рванулся к Е Ювэй и схватил ее за запястье,
заставляя откинуться на стол.

Упрямо сдерживая крик, Е Ювэй терпела боль в руке.

– Вы ужасно выглядите, господин Гу, когда ревнуете.

Гу Цзюэси разразился смехом.

– Я? Ревную? Е Ювэй, тебе пора снова внимательно посмотреть на себя в зеркало и подумать
еще раз, стоишь ли ты моей ревности, – презрительно сказал Гу Цзюэси.

Рука Е Ювэй напряглась от хватки Гу Цзюэси, но она приказала себе вытерпеть это.

– Ты помнишь, как смотрел на меня с отвращением только потому, что я боялась опоздать на
твое мероприятие и явилась в твой офис в униформе банка?

Гу Цзюэси нахмурился, стало очевидно, что он ничего такого не мог вспомнить.

Е Ювэй увидела его растерянность и поняла, что он все забыл. Затем она изо всех сил вырвала
руку из хватки Гу Цзюэси.

Глядя на мужчину, который выглядел таким потерянным, Е Ювэй должна была признать, что
отношение решает зацикленность человека. Она была одержима Гу Цзюэси, так что все, что он
сделал, было правильно для нее. Хотя это заставляло ее страдать, она винила себя за то, что не
могла угодить ему. Но сейчас… он казался ей просто ненормальным психом.

Кто-то постучал в дверь.

– Войдите! – сказал Гу Цзюэси с яростью в голосе.

Вень Тао вошел в комнату и посмотрел на Е Ювэй, передавая телефон Гу Цзюэси.

– Это старая мадам, – сказал помощник Вень.

Е Ювэй подняла глаза и увидела, как невероятно красивый мужчина небрежно берет трубку.
Мужчина ее бывшей мечты…

Звонила бабушка Гу Цзюэси. Она встречалась с ней всего один раз, но старая леди, похоже,
сильно не любила ее. Она даже не сказала ей ни слова во время их единственной встречи.



Гу Цзюэси взглянул на Е Ювэй, когда он брал телефон.

Помощник Вень тоже посмотрел на Е Ювэй и слегка покачал головой, словно говоря ей
потерпеть.

Е Ювэй покорно улыбнулась. Она больше не могла этого выносить. Она уже не была той Е
Ювэй, какой была раньше.
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